ApxaHrenbck (8182)63-90-72
AcTtana (7172)727-132
AcTtpaxaHb (8512)99-46-04
BapHayn (3852)73-04-60
Benropon (4722)40-23-64
BpsAHck (4832)59-03-52
BnaguBoctok (423)249-28-31
Bonrorpan (844)278-03-48
Bonorga (8172)26-41-59
BopoHex (473)204-51-73
EkaTepuHbypr (343)384-55-89
WBaHoBO (4932)77-34-06

WxeBck (3412)26-03-58
WpkyTck (395)279-98-46
Kasanb (843)206-01-48
Kanunuurpap (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
KemepoBo (3842)65-04-62
KupoB (8332)68-02-04
KpacHopap (861)203-40-90
KpacHosipck (391)204-63-61
Kypck (4712)77-13-04
INuneuk (4742)52-20-81
Kupruauna (996)312-96-26-47

https://aignep.nt-

RACCORDI A COMPRESSIONE
COMPRESSION FITTINGS
KLEMMRING VERSCHRAUBUNGEN

Marnutoropck (3519)55-03-13
MockBa (495)268-04-70
MypmaHck (8152)59-64-93
Ha6epexHble YenHbl (8552)20-53-41
HwxHuin HoBropop (831)429-08-12
HoBoky3Heuk (3843)20-46-81
HoBocubupck (383)227-86-73
OMmck (3812)21-46-40

Open (4862)44-53-42

OpeHbypr (3532)37-68-04

Mensa (8412)22-31-16
KasaxcraH (772)734-952-31

RACCORDS A BAGUES BICONE

RACORDAJE A COMPRESION
CONEXOES DE COMPRESSAO

Mepmb (342)205-81-47
PocToB-Ha-[loHy (863)308-18-15
PasaHb (4912)46-61-64
Camapa (846)206-03-16
CaHnkT-lNMeTepbypr (812)309-46-40
CapaTtoB (845)249-38-78
CeBactononb (8692)22-31-93
Cumdepononb (3652)67-13-56
CmoneHck (4812)29-41-54
Coum (862)225-72-31
CraBpononb (8652)20-65-13
TapxukucTan (992)427-82-92-69

ru/ || afp@nt-rt.ru

CypryT (3462)77-98-35
TBepb (4822)63-31-35
Tomck (3822)98-41-53
Tyna (4872)74-02-29
TiomeHb (3452)66-21-18
YnbAHOBCK (8422)24-23-59
Yepa (347)229-48-12
Xa6aposck (4212)92-98-04
YenabuHck (351)202-03-61
Yepenosey, (8202)49-02-64
flpocnasnb (4852)69-52-93



https://aignep.nt-rt.ru/
mailto:afp@nt-rt.ru

: Norma di Riferimento 19072006 2011/65/CE

CARATTERISTICHE TECNICHE

TECHNICAL CHARACTERISTICS . Reference standard REACHY o
TECHNISCHE ANGABEN . Entspricht der Norm

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES | Normede référence WA FRE
CARACTERISTICAS TECNICAS - Normativa de referencia

CARACTERISTICAS TECNICAS . Norma de referéncia

Dado a norma DIN3870.

Nut in conformity with DIN Standars 3870.
Mutter unter DIN 3870.

Nut DIN 3870.

. Tuerca a norma DIN 3870.
1 Porca conforme norma DIN 3870.

Sede e bicono a norma DIN 3861.
Seat and olive in conformity with DIN Standars 3861.
Ein Registriert unter DIN 3861 BICONE.

Un enregistrés en application DIN 3861 bicone.
Sede y bicono a norma DIN 3861.
Encaixe e bucha conforme com norma DIN 3861.

Materiali e Componenti

1 Dado in Ottone nichelato
2 Ogiva in Ottone Ricotto
3 Corpo in Ottone nichelato

Matériaux et Composants Materiales y Componentes Materiais e Componentes
1 Ecrou: laiton nickelé 1 Tuerca en Latén niquelado 1 Porcaem Latdo niquelado

2 Bague bicéne: laiton 2 Bicono en Latdn Recocido 2 Buchaem Latdo Temperado

3 Corps: laiton nickelé 3 Cuerpo en Latén niquelado 3 Corpo em Latdo niquelado

Tubi di Collegamento

Tubi in rame, ferro, acciaio, alluminio, ottone, PA.

Tubes Conseillés Tubos de Conexion Tubos de Conexdo

Tubes en cuivre, acier, aluminium, laiton, PA. Tubos en cobre, hierro, acero, aluminio, latén, PA. Tubos de cobre, ferro, ago, aluminio, latdo, PA.

Filettatura

Gas conica conforme SO 7.1, BS 21, DIN 2999.
Gas cilindrica conforme 1SO 228 Classe A.
Metrica conforme ISO R/262.

Filetages Roscas Roscas

Filetage conique conforme: 1SO7.1, BS 21, DIN 2999. Gas cénica conforme ISO 7.1, BS 21, DIN 2999. Gas conica conforme ISO 7.1, BS 21, DIN 2999.
Filetage cylindrique conforme: ISO 228 Class A. Gas cilindrica conforme 1SO 228 Clase A. Gas paralela conforme ISO 228 Classe A.
Filetage métrique conforme: ISO R/262. Meétrica conforme ISO R/262. Meétrica conforme ISO R/262.
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Serie 9000

Temperature

Temperatures

Temperatur

Températures

Temperaturas

Temperaturas

-60 °C
£ +300°C

Pressioni e Temperature

Pressioni e temperature vengono determinate dal tipo
di tubo impiegato, pertanto tali valori sono da definirsi
in base alle caratteristiche del tubo stesso. Riportiamo di
seguito i valori delle pressioni massime consigliate per
I'utilizzo dei raccordi con tubi di rame dallo spessore di
Tmma20°C

1 valori delle pressioni consigliate, riportate in
tabella, sono stati ottenuti dai valori di prova
adottando un Coefficiente di Sicurezza 4.

Sono disponibili i certificati delle prove rilasciati dai
vari laboratori che le hanno eseguite.

Pressions et Températures

Fluidi compatibili
Acqua / Olio / Aria compressa

Fluidi in genere per 'impiantistica idraulica,
oleodinamica, idropneumatica, ecc.

Fluids
Water / Oils / Compressed air

oildynamic plants etc.

Geeignete Medien
Wasser / Oel / Druckluft

Fluids in general for the hydraulic, pneumatic and

Medien im Allgemeinen fiir hydraulische-,

Fluides compatibles
Eau / Huile / Air comprimé

hydropneumatische- und pneumatische Anlagen, usw.

Fluides courants utilisés en hydraulique et
pneumatique, etc.

Fluidos compatibles
Agua/ Aceite / Aire comprimido

Fluidos en general para los campos hidrdulicos,
neumdticos y oleodindmicos, etc.

Fluidos compativeis
Agua/ Oleo / Ar comprimio

Fluidos em geral para aplicacées hidrdulicas,
oleodinamicas, hidropneumditicas, etc.

Presiones y Temperaturas

Les pressions et températures de service dépendent du
type de tube utilisé. Pour cette raison, les valeurs doivent
étre déterminées en conformité avec les caractéristiques
du tube. Ci-dessous, nous indiquons les valeurs de la
pression maximale recommandée pour une connexion
avec un tube en cuivre de 1 mm d'épaisseur a une
température de 20° C.

Les pressions de service indiquées ont été calculées avec un
coefficient de sécurité de 4.

Des rapports externes de tests sont disponibles sur
demande pour attester ces valeurs.

Presion y temperatura vienen determinadas seguin el tipo
de tubo empleado, por lo tanto estos valores se definen en
base a las caracteristicas del mismo tubo. Representamos
a continuacidn los valores de las presiones mdximas
aconsejadas para la utilizacion de los racores con tubo de
cobre espesor 1 mm a 20° C.

Los valores de las presiones aconsejadas, representadas
en la tabla, han sido obtenidas de valores de prueba
adoptando un coeficiente de seguridad 4.

Estdn disponibles los certificados de las pruebas realizadas
en distintos laboratorios especializados.

Pressées e Temperaturas

Pressoes e temperaturas dependem do tipo de tubo
aplicado, portanto tais valores devem ser definidos com
base nas caracteristicas do tubo em questao.

A seguir apresentamos os valores das pressées mdximas
aconselhadas para a utilizagdo das conexées com
tubos de cobre de espessurade 1 mm a 20° C.

Os valores das pressées aconselhadas, reportados na
tabela, foram obtidas dos valores de teste adotando-se
um coeficiente de sequranga 4.

Os certificados de teste executados por laboratérios
externos estdo disponiveis.

(] kg/cm? bar
4LL 130 128.6
6LL 180 178.1
8LL 150 148.4
10L 115 113.8
12L 75 724
14S 70 69.3
155 70 69.3
16S 70 69.3
18L 65 64.3
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9200

RACCORDO A TINTERMEDIO
TEE CONNECTOR

T-ANSCHLUSS

RACCORDTE

RACOR A TINTERMEDIO

CONEXAO EM 'T" TUBO-TUBO
L1

CH

1l

>
\ ‘® N

9220

RACCORDO A T MASCHIO CENTRALE

TEE MALE ADAPTOR - CENTRE LEG
T-EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG KONISCH

TE A PIQUAGE MALE CENTRAL, CONIQUE
RACORA T MACHO CENTRAL

CONEXAO EM “T" COM ROSCA MACHO CENTRAL

9230

RACCORDO A T MASCHIO LATERALE

TEE MALE ADAPTOR OFF SETLEG
L-EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG KONISCH

TE A PIQUAGE LATERAL, CONIQUE

RACORA T MACHO LATERAL

CONEXAO EM “T" COM ROSCA MACHO LATERAL

ih

9260

RACCORDO A L INTERMEDIO
ELBOW CONNECTOR
WINKELVERSCHRAUBUNG
RACCORD EQUERRE

RACOR A L INTERMEDIO
CONEXAO EM 'L TUBO-TUBO

CH

e BN

L2

Code Tube L1 L2 CH Pack.
09200 00 001 4 46 21 8 10
09200 00 002 6 48 225 9 10
09200 00 003 8 53 25 12 10
09200 00 004 10 65 315 13 10
09200 00 005 12 68 33 14 10
09200 00 006 14 76 42 17 10
09200 00 007 15 78 38 17 10
09200 00 008 16 86 425 19 10
09200 00 009 18 90 44 22 10

Code Tube A B L1 L2 CH Pack.
09220 00 001 4 1/8 7.5 45 15 8 10
09220 00 002 6 1/8 7.5 45 16.5 9 10
09220 00 003 6 1/4 1 45 20.5 9 10
09220 00 004 8 1/8 7.5 52 17 12 10
09220 00 005 8 1/4 11 52 20.5 12 10
09220 00 006 8 3/8 11.5 50 24 13 10
09220 00 007 10 1/4 1 64 23.5 13 10
09220 00 008 10 3/8 11.5 64 24 13 10
09220 00 009 12 3/8 11.5 68 25 14 10
09220 00 010 12 1/2 14 68 26.5 14 10
0922000011 14 1/2 14 84 30 17 10
0922000012 15 1/2 14 76 28 17 10
0922000013 16 1/2 14 85 31.5 19 10
0922000014 18 1/2 14 88 34 22 10

Code Tube A B L1 L2 CH Pack.
09230 00 001 4 1/8 7.5 375 21 8 10
09230 00 002 6 1/8 7.5 39.5 225 9 10
09230 00 003 6 1/4 1 43 23 9 10
09230 00 004 8 1/8 7.5 435 25 12 10
09230 00 005 8 1/4 1 47 25 12 10
09230 00 006 8 3/8 11.5 50 25 13 10
09230 00 007 10 1/4 11 55.5 31 13 10
09230 00 008 10 3/8 11.5 56.5 315 13 10
09230 00 009 12 3/8 11.5 59 33 14 10
0923000010 12 1/2 11.5 59.5 25 15 10
0923000011 14 1/2 14 68 42 17 10
0923000012 15 1/2 14 68 38 17 10
0923000013 16 1/2 14 745 425 19 10
0923000014 18 1/2 14 79 44 22 10

Code Tube L CH Pack.
09260 00 001 4 21 8 10
09260 00 002 6 225 9 10
09260 00 003 8 26.5 12 10
09260 00 004 10 315 13 10
09260 00 005 12 345 14 10
09260 00 006 14 38 17 10
09260 00 007 15 375 17 10
09260 00 008 16 44 19 10
09260 00 009 18 44 22 10
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Serie 9000

9 2 80 Code Tube A B L1 L2 CH Pack.
09280 00 001 4 1/8 75 2 15 8 10
?&%C‘/mg& QDl-A'\;';\OS»;Hlo 0928000002 6 1/8 75 235 17 9 10
WINKELVERSCHRAUBUNG KONISCH 0928000003 6 174 n 24 19.5 o 10
FQUERRE MALE CONIQUE 0928000004 8 1/8 75 26.5 18 12 10
RACORA L MACHO 09280 00 005 8 1/4 11 26.5 215 11 10
CONEXAO EM “I” COM ROSCA MACHO 0928000006 8 3/8 115 295 245 13 10
u 0928000007 10 1/4 11 33 235 13 10
" 0928000008 10 3/8 115 33 245 13 10
- ?ﬁ_f:i 0928000009 12 3/8 115 345 25 14 10
0928000010 12 12 14 345 28 15 10
3 P 0928000011 14 12 14 385 30 17 10
. 0928000012 15 12 14 37 29 17 10
A 0928000013 16 12 14 43 315 19 10
0928000014 18 12 14 44 335 22 10

9 4 60 Code Tube L CH Pack.
09460 00 001 4 36 9 10
RACCORDO DIRITTO INTERMEDIO 09460 00 002 6 39 12 10
STRAIGHT CONNECTOR 0946000003 8 39 12 10

VERBINDUNGSVERSCHRAUBUNG
RACCORD UNION DOUBLE 0946000004 10 48 17 10
RACOR RECTO INTERMEDIO 0946000005 12 49 19 10
CONEXAO RETA TUBO-TUBO 09460 00006 14 53 24 10
09460 00007 15 50 24 10
0946000008 16 535 27 10
0946000009 18 53 27 10
o CH

9 480 Code Tube A B L CH Pack.
09480 00 001 4 1/8 75 275 11 10
?%ifgﬁmgﬁgggf‘?sc”'o 0948000002 6 1/8 7.5 28 1 10
GERADE EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG KONISCH 0948000003 6 /4 n 315 14 10
RACCORD DROIT MALE CONIQUE 0948000004 8 1/8 75 30 12 10
RACOR RECTO MACHO 09480 00 005 8 1/4 1 335 14 10
CONEXAO RETA COM ROSCA MACHO 0948000006 8 3/8 115 35 17 10
0948000007 10 1/4 11 38 16 10
0948000008 10 3/8 115 385 17 10
0948000009 12 3/8 1.5 385 18 10
Koo 0948000010 12 12 14 415 21 10
‘ - 0948000011 14 12 14 44 22 10
0948000012 15 12 14 435 2 10
A 0948000013 16 1/2 14 45 24 10
0948000014 18 12 14 45 26 10

95 oo Code Tube A B L CH Pack.
09500 00 001 4 1/8 8.5 26.5 14 10
SR%S\/CG(L??MTFE'E?AE%M'NA 0950000002 6 1/8 85 26.5 14 10
AUFSCHRAUBVERSCHRAUBUNG 0950000003 6 /4 R 30 R 10
RACCORD DROIT TARAUDEE 0950000004 8 1/8 8.5 275 14 10
RACOR RECTO HEMBRA 09500 00 005 8 1/4 1 31 17 10
CONEXAO RETA COM ROSCA FEMEA 09500 00006 8 3/8 115 325 20 10
09500 00007 10 1/4 11 325 17 10
0950000008 10 3/8 11.5 345 20 10
N 09500 00009 12 3/8 115 345 20 10
- 09500 00010 12 12 15 39 24 10
‘ ml 0950000011 14 12 15 40 24 10
] 0950000012 15 12 15 39.5 24 10
0950000013 16 12 15 41 24 10
0950000014 18 12 15 41 26 10
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9550

RACCORDO ORIENTABILE A L CON VITE

SINGLE BANJO BODY WITH STEM

WINKELSCHWENKVERSCHRAUBUNG (DREHBAR)
FQUERRE MALE BANJO, ORIENTABLE

RACOR ORIENTABLE A L CON TORNILLO
CONEXAO EM “I” ORIENTAVEL TIPO BANJO

*

9680

DADO

NUT
UBERWURFMUTTER
ECROU

TUERCA

PORCA

9740

OGIVA

OLIVE
KLEMMRING
BAGUE BICONE
BICONO
BUCHA

-

10770

BUSSOLA DI RINFORZO
INTERNAL SUPPORT BUSH
STUTZHULSE MESSING
FOURRURE INTERIEURE
REFUERZO

BUCHA DE REFORCO INTERNA

ApxaHrenbck (8182)63-90-72
Actana (7172)727-132
AcTtpaxaHb (8512)99-46-04
BapHayn (3852)73-04-60
Benropop (4722)40-23-64
BpsiHck  (4832)59-03-52
BnaguBocTok (423)249-28-31
Bonrorpag (844)278-03-48
Bonorpa (8172)26-41-59
BopoHex (473)204-51-73
EkaTepuHGypr (343)384-55-89
UBaHoBO (4932)77-34-06

CH

L2

R
14
'

0B

0A

WxeBck (3412)26-03-58
WpkyTck (395)279-98-46
KasaHb (843)206-01-48
Kanununrpap (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
KemepoBo (3842)65-04-62
KupoB (8332)68-02-04
KpacHopap (861)203-40-90
KpacHosipck (391)204-63-61
Kypek (4712)77-13-04
INvuneuk (4742)52-20-81
Kuprusua (996)312-96-26-47

Code Tube A L L2 L1 CH Pack.
09550 00 001 4 1/8 23 31 24 14 10
09550 00 002 6 1/8 24 31 24 14 10
09550 00 003 6 1/4 27.5 32 24.5 17 10
09550 00 004 8 1/8 27.5 31 24 14 10
09550 00 005 8 1/4 27.5 32 24.5 17 10
09550 00 006 8 3/8 30 375 24.5 19 10
09550 00 007 10 1/4 33 32 24.5 17 10
09550 00 008 10 3/8 335 36 27.5 19 10
09550 00 009 12 3/8 36 46 38 22 10

min max
m Temperature -20°C + 80 °C
Code Tube L CH M Pack.
096800001 X1NB 4LL 11 10 M8x1 50
096800001 X4NB 6LL 11.5 12 M10x1 50
09680 0001 X7 NB 8LL 12 14 M12x1 50
096800001 X9NB 10L 15.5 19 M16x1.5 50
096800001 Y1 NB 12L 15.5 22 M18x1.5 50
096800001Y3NB 14S 18.5 27 M22x1.5 20
096800001 Y4NB 15L 17 27 M22x1.5 20
096800001Y5NB 16S 18.5 30 M24x1.5 20
096800001Y7NB 18L 18 32 M26x1.5 20
Code Tube L Pack.
097400002 X100 4LL 6 50
097400002X400 6LL 7 50
097400002X700 8LL 75 50
097400002X900 10L 9.5 50
097400002Y100 12L 9.5 50
097400002Y300 14S 9.5 20
097400002Y400 15L 9.5 20
097400002Y500 16S 9.5 20
097400002Y700 18L 10 20
Code Tube A B C L Pack.
107700001 1D 00 4/2.7 2.7 2.1 3.7 13 10
1077000013D00 6/4 4 3.2 5 13 10
1077000014D 00 8/6 6 5 7 16.5 10
107700001 5D 00 10/8 8 7 17 10
107700001 7D 00 12/9 9 8 11 19 10
107700001 8D 00 12/10 10 9 1 19 10
107700001 0OE00 14/12 12 11 135 21 10
107700001 1E00 15/12.5 125 11.6 14 21 10
107700001 3E00 16/13 13 12 15.5 22 10
107700001 7ZEQ00 18/15 15 14 17.5 23 10
107700001 8E00 18/16 16 15 17.5 23 10
107700001 OF00 22/18 18 17 21 25 10

Maruutoropck (3519)55-03-13
MockBa (495)268-04-70
MypmaHck  (8152)59-64-93
Ha6epexHble YenHbl (8552)20-53-41
HwxHuin HoBropop (831)429-08-12
HoBoky3Heuk (3843)20-46-81
HoBocubupck (383)227-86-73
Omck (3812)21-46-40

Open (4862)44-53-42

OpeH6ypr (3532)37-68-04

MeH3a (8412)22-31-16
Kasaxcran (772)734-952-31

Mepmb (342)205-81-47

PocToB-Ha-[loHy (863)308-18-15

PasaHb (4912)46-61-64
Camapa (846)206-03-16

CaHkT-MeTepbypr (812)309-46-40

CapartoB (845)249-38-78
CeBacTononb (8692)22-31-93
Cumdreponone (3652)67-13-56
CmoneHck (4812)29-41-54
Coumn (862)225-72-31
CraBpononb (8652)20-65-13

Tapxukuctan (992)427-82-92-69

https://aignep.nt-rt.ru/ || afp@nt-rt.ru

Cypryt (3462)77-98-35
TBepb (4822)63-31-35
Tomck (3822)98-41-53
Tyna (4872)74-02-29
TioMeHb (3452)66-21-18
YnbsAHoBCK (8422)24-23-59
Yipa (347)229-48-12
XabapoBck (4212)92-98-04
YenabuHck (351)202-03-61
Yepenosey, (8202)49-02-64
Apocnaenb (4852)69-52-93
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